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:l.‘ & Asa 25&me séancé  tenue lo 20 novembré l9h7'\la Commiésionigg;ggg"
chargée de la question_paieetinisnne a déoidé que 1&,Sous-00@ﬁissionise\
réun%rajt-ﬁour examiner les’mddifiﬁétiéné qu'il pourrait'falloir apporter
& ses recommandations & la suite de la déclaratlon gue venait as falre 5:la.
Coﬁmiﬂsﬁon ad hoc 1le renresentant du Royaume—Unl., o co

'2.1: ~ Ia Sous-Commission a tonu tr01s scanoeu. Le fepresentant du R°3&u“5'7
Uni y ase talt pour repondre aux - questionq “de la Soup—Commis5¢on et Tui
fournir tous renSelgnements utiles,

3. La Sbué~Commiséion est pérvehﬁe 4 un accord unanime sur les modifi-.
'.catgonquuﬂil féllait.appoiter é\ées‘recdmmanﬁétions pour les mettre‘en
accord avec la déclération‘du représentant du Royaume-Uni.’

L Ia Sous-Commicsion a décidé de remanier le projet de résolution qui

fifuré dane éon*rappbrt (documeﬁt A/AC.lh/§h) en remplagant par les

parugrd shes dont on trouvers lé texte ci-des sous les paragraphes h.l, 4.2,

8.2, ‘Bu6, B. T B.le ot B. 13 de 1a premlere partie du Plan de partage-

avec Uhion.economique. -

5- La Sous—Commlsslon l recommande a la Gommission ad hoc d'adopter
le proJct de resolutlon ainsi rbmanle.
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A. FIN DU MANDAT P“REA F ET IIDEPENﬁANCE

1 : asitdt que possiblo ¢f en
L. Le Mo ndat 'pour la Paleustino prondra i n zussit que_po

’ ] + gr gl
tout cas le ler, aclit 1948 au plus terd.
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2. Les forces drmées de la Puissence mandatuire évacueront progressivenont

-la Palesting; cette uvacuatlon devra ctre uchovee aus 31tot que poss ble

et en tout cas le ler aout 1948 au plus tard.

~

La Puissence mandataire informeéra la Commission aussi longtemps

& ;'avancquuP.Possible de son intention de mettre fin au Mendat et

- . ) : N ) .

d'¢vacuer chague zone.

N .

La Puiasanco_mandataire fora tout ce‘qui est en son pouVoir POdr
esuurer, & unc date auesi ranprochee que pOQS1b1e, el en tout cas le

ler fevr CY 19h8 au plus tard l evacuatlon d'une zone s1tuee aur le

torritoirc de l'Etat Julf et possedant un port marltvme ot un arriere-PuyS

inflS&nt pour. donner los fa0111teq necessalres on vue d'uno 1mm1gratlon
importante. = ) ’}

" B.  MESURES PREPARnTOIRES & L'ETABLISSEMBNT DE L’INDEPENDMNCE

,2. . hu fur ot A mosure qu olle évacuecra ses forcos armeos, 1a Pulusance

mandataire’rcmettra proaressivement l'administration de la Palostlne»entre

N

les malns dé la Commlsswon, qui acira conformuant aux recommandan*onp

7

de l’usscmblee gencr&lo, uelon les 1ndlcatlon5 du Conqcll de securlte.-

-*La-Pu1°sance mandatal c coordonnera duns toutc lq mesure du po Slble ses

plans d'évacuation avec los pluns'de repriso en_chorge ot d’admiHLStrvtLOH

T -
EREES T : .

dos zones évacueoq que concevra la Commlssion.A IR ;._'_.»ﬁ.;,

Dans l’accompllsoement de. cotto tache d‘ dmlnlstratlon, la Commission

aura quallte pour publier tous ruglamcnts necessalres et prondre toutcs

‘uutres mcsures qu elle Jubera utlle
‘ C ’ / \'-A
La PuLSS&nGO mandatnlro n’ entrenrendra aucune actwon de nature a §ener:

: 268
bﬂpecﬂer ou retarder l’exécutlon par la Commlsg¢on dog mosuresvrecaém&ndee

pur tAssemblee éenurale, T o ,.‘ v
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6. Le Conseil provisoirc de gouvermement de'chaquc Etat, agissant sous

la dircction générale dc la Commission, reccvra progressivement de la
Commission 1'entidre ;esponsabilité de 1'edministration de cet Etat pogdant
.la période qui s’écoulera entre la cessatioﬁ‘du Mandat et 1'établissoment
de 1'indépendence dudit Etat, -

T Uhe'fqis constitués les Consecils provisoircs de gouvefnement dos Etéts

arabe et juif procéderont, sur les instructions de la Commigeion, & la

création des org&nes'administratifs du gouvernement central et des autorités
locales. | |

12. Pondant la période qui s'écoulera entro l'adoption par 1'issembléo
généraleidos recommandations’relatives & la qucstion palesgtinienne et la
'cessatioﬁ‘du Mandat, la Pulssance mandatairc de Palestino restera Qntiéromont

rosponsable de 1'administration des rdgions d'oll cllc n'aure pas retiré eos

Torces armées . La Commiséion aiderq ia Puissance mandataire & s'acquittor
do cos fonctions., Dc mfmo, la Puissance mandataire collaborera.avgc.ia
Commission dans'l'exéoution de‘ses fonctions.

1%+ En vue d'assurcr lo continuité dans le fonctiomnement des services

administratifs et pour gue, dés la fin de l'¢vecuation des forces armées

do la Puissance mendatairc, touto 1tadministration soilt entre les mains des

Conscils profiéoiros ¢t du Conscil économiguec mixté, rospoctivement agissant
sous lé dircction do la Commission, la Pulssanco mandataire -transférora
progressivement aux €onscils prdvisoires ot au'Consoil éconqmiqn?:EﬂXto
toutos los fonctions goﬁverncmentales, y compris lc maintion do 1'ordre

public dans les rdgions d'ou la Tuissance mendateire aura retiré scs

1Y
forcos armdes,






